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KOHTPOJIBHASA PABOTA Nel IO HEMELKOMY A3BIKY
BAPHUAHT 1

llepeo evinonnenuem KOHMPOILHOU PAbOOMbL NOBMOPUME SPAMMANUYECKUE
pasoenvi: «Ilopsadok cnoe 6 Hemeykux npeodnodxcenusxy, « s cyuwecmaumenvHoe.
Cknonenue. O6pazo8anue MHOMCECMEEHHO20 Yucia», «Bpemena enazona ¢ Aktivy.

. OHDGI{GHI/ITG MOPSI0K CJIOB B IPEAI0KEHMU. MI3MEHHNTE €ro Ha COOTBETCTBYIOIIMHI
O6D3THI>II>1. [lepeBeuTe MPEIIOKECHMS:

- Ich fahre nach Hause mit dem Bus.

- Ich lade alle Zeugen vor.

- Diese neue Methode empfehlen wir unseren Kollegen.
- Die Diebe stehlen ein Auto.

- In der Deutschstunde spreche ich nur Deutsch.

. CocraBpTe U3 JIAHHBIX CJIOB CJIOBOCOYETAHMS B POAUTEILHOM najAexke. llepeBeaure
HX.

- Die Arbeit; der Student;

- die Organisation, die Interpol;

- das Verhor, der Zeuge;

- der Beruf, der Untersuchungsrichter;
- der Tatort, das Verbrechen;

- die Meldung, der Richter

. IlocTaBbTC CYIICCTBUTCIBHBIC B COOTBECTCTBYIOIIIECM TTAACHKC. HGD@BCI[I/ITe
MPCAJI0KCHHUA.

Die Eltern sorgen fiir die Erziehung (die Kinder).
Sie wissen etwas von (der Vorfall).

Ich nehme an (die Aufkldrung) dieses Vorfalls teil.
Er weil} (die Geschichte) (die Stadt) sehr gut.

Wir kennen ihn von (die Schule).

Ich lege diese Dokumente in (die Aktentasche).

Der Angeklagte sitzt vor (der Richter) (der Anwalt).

. IlocTaBbTE B CJIOBOCOUETAHUSAX CYIIECTBUTEILHLIE BO MHOYKECTBEHHOE YHCIIO.
IlepeBenute ux:

- Das Lehrbuch des Jurastudenten;



- Der Kriminalist der Stadt;

- Der Vorfall im Land;

- Das Gespriach mit dem Angeklagten;
- Der Richter des Bezirks;

- Der Umstand des Verbrechens;

- Die Sorge fiir die Ordnung;

- Die Aufklarung der Rechtsverletzung;
- Die Verurteilung des Beschuldigten.

. ITocrapre rnarossl haben, sein 1 werden B cOOTBETCTBYIONIEM JIMIIE U VKA3AHHOM
BpeMmeHu. [lepeBennTe MpeuIoKEHUS:

Sie  Probleme im Studium (Présens).

Wir  Studenten der Hochschule (Prisens).
Welchen Beruf  dein Vater (Priasens)?
Was  dein Vater (Priteritum)?

Er  sehr miide (Présens).

Der Tater  hier (Prateritum).

Es  dunkel (Préteritum).

. IlocTaBbTe B IPEAI0KCHUIX JAHHBIC B CKOOKax TJ1aroJil B YKa3aHHbIX BPCMCHHBIX
d)ODMaX. [IepeBeanTe IpeaJIOKCHUS

Er  mitdem Zeugen ___ (sprechen, Perfekt).

Der Geschadigte  den Dieb nicht sofort  (erkennen, Plusquamperfekt).
____sieam Tatort ___ (sein, Perfekt)?

Er _ Kriminalbeamter ___ (werden, Perfekt).

Der Prozess  morgen __ (stattfinden, Futurum).

Sie ___ die Miliz sofort ____ (anrufen, Perfekt).

Er  diesen Text ohne Fehler (lesen, Préisens).

Das Gericht ___ ihn ___ (freisprechen, Perfekt).

____du zum Bahnhof mit dem Taxi (fahren, Prisens)?

7. HGDGHI/IHH/ITC TCKCT M IICPCBCAUTC CI'0 IMCbMCHHO. OTBeTHTEC NUCHMEHHO Ha
BOIIPOCKHI K TCKCTY!

Die Moskauer Juristische Hochschule
Die Juristische Hochschule Moskau ist eine relativ junge Lehrstétte des
Ministeriums fiir innere Angelegenheiten. Sie wurde 1975 gegriindet. Sie liegt in der
VolginstraBe. Das ist ein mehrstockiger Neubau.
Das Studium an der Hochschule dauert 4 Jahre fiir Direktstudenten und 5 Jahre fiir
Fremdstudenten, weil es hier Direkt- und Fernstudium gibt. Um das Studium



aufnehmen zu konnen, ist die Hochschulreife (das Abitur) bzw. der
Fachschulabschlufl erforderlich. Immatrikuliert werden vorwiegend die Bewerber,
die bereits einige Jahre in den Organen fiir innere Angelegenheiten gedient haben.
Vorher aber haben die Studienbewerber einige Aufnahmepriifungen erfolgreich zu
bestehen: eine Priifung in Russisch (ein Aufsatz), eine Priifung in Geschichte des
Vaterlandes, eine Priifung in Staatskunde (Staatslehre) und noch eine Priifung in
sportlichen Leistungen. AuBlerdem unterziechen sich alle Bewerber einem
Eignungsgespraich. Wenn die  Studienbewerber bei den Priifungen und dem
Eignungsgespriach die notige Punktzahl erreicht haben, werden sie an der Hochschule
immatrikuliert.  Uber die  Zulassung zum  Studium entscheidet die
Zulassungskommission der Hochschule. Die Immatrikulierten nennt man bei uns
Horer. Die Horer erhalten ein Stipendium. Unsere Hochschule hat ein Wohnheim
(Internat). Die Moskauer Juristische Hochschule verfiigt {iber modern ausgeriistete
Kabinette, Laboratorien, Ubungsriume, Horsile, Seminarriume, Aula und
Turnhallen. Die Horer studieren viele Facher, darunter Geschichte, Philosophie,
Padagogik, Psychologie usw. Es werden auch Spezialdisziplinen wie Strafrecht,
StrafprozeBrecht, Staats- und Verfassungsrecht, Zivilrecht, Verwaltungsrecht,
Arbeitsrecht, Handelsrecht, Steuerrecht, Kriminalistik, Kriminologie u.a. intensiv
studiert. Als Fremdsprachen werden verbindlich Deutsch, Englisch oder Franzosisch
gelenrt. Die Fremdsprache wird entsprechend den Vorkenntnissen und
Studienwiinschen gewahlt.

An der Juristischen Hochschule Moskau wird sogar die

Fachiibersetzerausbildung

fiir das Fachgebiet Jura durchgefiihrt. Bei der Sprachkundigenausbildung werden
neben den herkdmmlichen auch moderne intensive und kommunikative Methoden
sowie audiovisuelle Mittel verwandt. Zahlreiche Sprachlabors, die mit Recordern,
Computern,  Bildwerfern, = Vorfiihrungsapparaten, = Kameras, = Projektoren,
Fernsehgerdten und anderen modernen Unterrichtsmitteln ausgeriistet sind,
unterstiitzen den Lernproze8. Am Ende des 2. Studienjahres (des 4. Semesters)
schliefit die Fremdsprachenausbildung mit einer AbschluBBpriifung ab.

Wann wurde die Juristische Hochschule gegriindet?
Wie lange dauert das Studium dort?
Welche Studienfacher studiert man an der Hochschule?



KOHTPOJIBHASA PABOTA Nel 11O HEMELKOMY A3BIKY
BAPUAHT 2

llepeo svinonnenuem KOHMPOILHOU pabOMbl NOBMOPUME SPAMMANUYLECKUE
pasoenvl: «Ilopsadok cnoe 8 Hemeykux npeodnodcenusxy, « msa cywecmeumensvhoe.
Cknonenue. Obpazoeanue MHOMCECMBEHHO20 Yucia», « Bpemena enazona 6 Aktivy.

1. Onpenenure NOPSIIOK CIOB B OPELIOKEHNUU. MI3MEHUTE €ro Ha COOTBETCTBVIOIIHN
obOpatHbIi. [lepeBenure OpeIOKEHUS:

Der Kriminalist untersucht diese Sache.

Diesen Beruf empfahl mir mein Freund.

Sie verspatet sich manchmal zur Arbeit.

Ich soll dieses Verbrechen in 2 Wochen aufdecken.
Er antwortete auf deine Fragen sofort.

2. CocTaBbTE U3 JAaHHBIX CJIOB CJIOBOCOYCTAHUA B POAUTCIBHOM ITAJCKE. HCDCBCI{I/ITe
Hux:.

Das Buch, der Jurastudent;

Die Hilfe, der Zeuge;

Die Antworten, der Verdichtigte;

Die Erzdhlung, der Titer;

Die Aussagen, die Beklagten;

Die Telefonnummer, der Staatsanwalt.

3. IlocTaBnTe CYHIECTBUTEJILHBIE B COOTBETCTBYIOIIEM najaexke. IlepeBeaure
IPCAJIOKCHUS .

Ich beschéftige mich mit (diese Angelegenheit) selbst.

Die Gerichtsverhandlung findet unter Ausschlu (die Offentlichkeit) statt.
Der Polizeibeamte schlieB3t (dasVerfahren) ab.

Die Kriminalpolizei sucht nach (der Titer).



Er verstof3t gegen (das Gesetz).

Der Komissar N. unterhilt sich mit (seine Mitarbeiter).
Der Rechtsanwalt ruft (der Angeklagte) an.

Der Polizist erzihlt iiber (der Diebstahl).

4. TTocTtaBbTE B CJIOBOCOYETAHUSIX CYIIECTBUTEILHBIE BO MHOKECTBEHHOE YHCIIO.
IlepeBenute ux:

- Das Gesprich des Menschen;

- Der Vortrag des Studenten;

- Die Vorlesung in der Hochschule;

- Die Stadt im Land,;

- Der Zeuge des Verbrechens;

- Die Anwendung des Gesetzes;

- Die Information iiber das Verbrechen;

- Die Anreichung einer Klage;

- keinen Beweis fiir seine Aussage haben;
- am Tatsort sein.

5. ITocTaswTe Tarosasl haben, sein 1 werden B COOTBETCTBYIONIEM JIUIE U
yKa3aHHOM BpeMeHH. IlepeBenTe npeuioKeHUs.

Wer  diesen Fall (Priteritum)?

Es  dunkel (Prisens).

Sie  Studenten unserer Hochschule (Prateritum).
____dudieses Lehrbuch (Prasens)?

Er  das Delikt in der Kindheit (Prateritum).

Sie  zum Rechtsanwalt (Prisens).

6. ITocTraBbTe B NPCAJIOKCHUAX JaHHBIC B CKOOKax IJ1aroJibl B YKa3aHHbIX
BPCMCHHBIX d)ODMaX. HCDGBCI{I/ITG NPEAJIOKCHUA.

- Wielange ___ Siediesen Fall ___ (untersuchen) (Futurum) ?
Der Tatort ___ nicht weit von unserem Haus (' sich befinden, Perfekt).
Man  viele Einzelheiten wihrend des Verhors  (erfahren, Plusquamperfekt).
Der Kriminalist  wihrend der Untersuchung alles Notwendige  (aufkldren,
Prateritum).
Das Strafprozessrecht ~ mir __ (schwerfallen, Prisens).
Zwei Rauber  einen Bank (liberfallen, Prateritum).
Um wieviel Uhr __ du gestern ___ (erwachen, Perfekt)?
Er  nach Hause um 19 Uhr  (zurilickkehren, Perfekt).
Vor dem Gesetz __ alle gleich (sein, Priasens).
Wir  die Giste freundlich  (empfangen, Futurum).



7. HCDeHI/IHII/ITe TCKCT U IICPEBCAUTC CI'0 MMCHbMCHHO. OTBEeTHhTE NMCEMEHHO Ha
BOIIPOCHI K TCKCTY.

Humboldt-Universitiit zu Berlin

Die Griindung einer Universitét in Berlin war schon Ende des 18. Jahrhunderts
im Gesprach. Wesentliche Impulse gingen nach 1800 von bedeutenden
Wissenschaftlern dieser Zeit aus, so u.a. von Fichte und Schleiermacher, deren
Reformideen auch die Universitdtskonzeption Wilhelm von Humboldts beeinfluf3ten.
Danach sollte eine ,,Universitas litterarum" entstehen, in der die Einheit von Lehre
und Forschung verwirklicht und die auf eine allseitige humanistische Bildung der
Studierenden gerichtet ist.

Bei ihrer Griindung im Oktober 1810 bestand die Berliner Universitét aus den
vier klassischen Fakultéaten: Jura, Medizin, Philosophie, Theologie.

Anfénglich stand der Universitit die Konigliche Bibliothek zur Verfiigung.
1831 wurde eine Universitatsbibliothek eingerichtet.

Die Alma mater berolinensis trug von 1828 bis 1945 den Namen ,,Friedrich-
Wilhelms-Universitit". 29 Nobelpreistrager waren im Verlaufe ihrer Lehr- und
Forschungstatigkeit mit der Berliner Universitit verbunden und trugen zu einem bis
heute anhaltenden ausgezeichneten wissenschaftlichen Ruf bei. Seit 1949 tragt die
Universitdt Unter den Linden den Namen der Briider Alexander und Wilhelm von
Humboldt.

Durch die deutsche Vereinigung 1990 wurde Berlin eine Stadt mit drei
Universititen. Mit Hilfe der universitiren Zentralen Personal- und
Strakturkommission und der vom Abgeordnetenhaus beschlossenen Struktur- und
Berufungskommissionen gab sich die Humboldt-Universitit neue wissenschaftliche
Strukturen. Inhalte wurden evaluiert, verdandert und neu definiert. Gleichzeitig wurde
das gesamte Personal einer personlichen und fachlichen Uberpriifung unterzogen.
Bisher wurden etwa 500 Wissensschaftler/innen neu bzw. erneut berufen. Ost- und
westdeutsche Professor/innen sind zu jeweils etwa zur Hilfte vertreten. 13 Prozent
der Berufenen sind Frauen.

Im Ergebnis der inneruniversitiren Neustrukturierung gliedert sich die Humboldt-
Universitit heute in elf Fakultiten sowie die Zentralinstitute, Museum fiir
Naturkunde und das neugegriindete Grof3britannien-Zentrum.

Wie heiB3t offiziell die Berliner Universitat?
Wieviel Fakultiten hat die Universitit jetzt?
Studieren Auslander an der Universitat auch?



CEBEPHBIA MHCTUTYT NPEJNPUHUMATEJIBCTBA
KOHTPOJIBHASA PABOTA Ne 1
MEHE/UKMEHT OPTAHU3SAIINU
(3aounasi popMma o0yueHms1)
[IpenonaBarens: @omuna BanentrHa CiapTakoBHA

1. CFDVHHI/IDVﬁTG CJIOBA I10 UX CVd)d)I/IKcaM. YKa)XUTe 4acTh pPEUU, ICPECBCAUTC HA
pYCCKHUU

SA3BIK.
airy, consultation, relatively, possibility, special, wordy, sufficiently, preparation,
humanity, official, hearty, protection, ability, professional, actively

2. O0pasyiite cioBa npu moMoum cyhhUKCOB U IIEPEBEINUTE UX HA PYCCKUU A3BIK:

-ion  to construct, to legislate, to produce, to consume
-ful  to use, to hope, beauty, wonder, skill

-ly necessary, regularly, clear, easy, cold

-ive  to construct, to support, to inform, attention

3. Haiigure COOTBETCTBYIOIINI TIEPEBOJ CIOB, JIAHHBIX B CKOOKAX

1. (Oro) Is a promising company. 1. this
2. He doesn't work at (tom) department. 2. these
3. (DroT) manager is a representative of our firm. 3. that
4. | don't know (Tex) students. 4. those

5. He lives at (tom) hostel.

6. (Oro) is an interesting article.

7. (Do) are my relatives.

8. (To) is a computer-class.

9. (Otn) girls are very jolly.

10. (Ora) old woman is a famous lawyer.

4. BcraBeTe HeonpeacJIeHHBIE MECTOMMEHHS SOME, any, No:
1. There are ... new scientific societies at our Institute.

2. You can take ... bus to get to the railway station.

3. Are there ... questions to me?




4.
5.
6.
7.
8.
9.

Will you miss ... lectures on Monday?

He has ... problems with his parents.

... student can study well if he wants.

Did she study ... legal subjects last year?

I gave him ... money yesterday.

There will be ... lectures on the 1% of January.

10. He has ... experience in the field of law. He is a first-year student.

5.

3aMeHUTE MMOAYCPKHYTHIC CJIOBA MJIN CJIOBOCOYCTAHHNS JNIHBIMHA

MECTOMMEHHMSIMU B 00HEKTHOM MAACKE.
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. The teacher asked my brother a question. 1. you
. Yesterday | read an interesting story. 2. her

. We saw your sister last week. 3. him
. We invite our friends to live with us. 4. it

. You must pay attention to your Grammar. 5. us

. Spend more time with your parents. 6. them

. I'll show you and your husband our new flat.
. He met his children at the railway station.
. Your uncle knows me and my parents well.

. 3aMEHUTE JIMYHBIC MECTOMMCHHS IMPUTAXKATCIIbHBIMH .

. I3 c110B, TaHHBIX HUXKE, BEIOCPUTE HYKHBIC IO CMBICITY

. There are many ... among the teachers. (woman, women)
. The ... of great scientists are very interesting. (lives, life)

. Her ... is 3 years old. (children, child)

. Our ...at the Institute last for 6 years. (studies, study)

. There are many ... on Politics at our library. (book, books)

. BcraBpTe much wim many :

. There were ... new details in the contract.
. Peter spent ... time to study the proposal.
. We know very ... about this firm.

. We signed ... contracts last week.

. Don't put ... sugar in my coffee, please.

. (You) proposal is quite interesting. 1. my

. I always walk to (1) office. 2. your

. Mr. Brown wrote the letter, typed it and sent it to (he) partner. 3. his
. He met (they) guests at the entrance to the firm. 4. her

. (She) favourite subject at the Institute was Economics. 5. our

. (We) new sales manager is very energetic. 6. they



9. ITocTtaBeTE IpUJIaraTCjJabHBIC B HV)KHOﬁ CTCIICHU CPABHCHUA.
1. I want to achieve ... results in the second term than in the first one.
(good, better, the best)
2. To translate this text from English into Russian is as ... as to read it in English.
(difficult, more difficult, the most difficult)
3. His answer at the exam was ... than his friend's answer.
(bad, worse, the worst)
4. I'm getting ... and ... .
(old and old; elder and elder; eldest and eldest)
5. Moscow is the ... city in Russia.
(large, larger, the largest)
6. Dorothy is the ... in her family.
(young, younger, the youngest)
7. Where is the ... bus-stop?
(near, nearer, the nearest)
8. Public transport in London is the ... in Europe.
(expensive, more expensive, the most expensive)
9. This problem was ... than we expected.
(serious, more serious, the most serious)
10. To study at the college is not so ... as at the Institute.
( difficult, more difficult, the most difficult)

10. [ocTaBwTe rnarosl to be u to have B HyxHOM dhopme:

. Yesterday our group ... two practical classes. (has, had, will have)
. There ... some books on Marketing on the table. (is, are, was)

. Our assistant's experiments ... successful. (am, was, were)

. There ... a lecture on Philosophy tomorrow. (is, was, will be)

. She ... 3 exams in winter session. (has, had, will have)

. My brother ... great abilities for English. (has, had, will have)

. We ...good specialists in four years. (are, shall be, will be)

. It ... time to begin our laboratory work. (is, am, are)

. There ... a hostel near our house. (was, are, were)

10. They ... practical classes in many theoretical subjects last year. (has, had, will
have)
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11. BcraBbTe MOAXOAAIHNE IO CMBICIY MOAAJILHBIC IJ1ArQJIbl.

1. He ... not come today. He is ill. A. must
2. They ... be at home now. B. can
3. We ... attend lectures regularly. C. may

4. ... come in?
5. Students ... work hard during the whole term .
6. ... I speak to Jane, please?



7. Children ... come home in time.
8.1 ... not carry out this experiment. I am tired.

12. [IpounTaiiTe ¥ MUCHbMEHHO NEPEBEINUTE TEKCT:

MARKETING

Marketing includes all the business connected with the movement of goods
and services from producers to consumers. Sometimes it is called distribution. On
the one hand, marketing is made up such activities as transporting, storing and selling
goods and, on the other hand, a series of decisions you make during the process of
moving goods from producer to user. Marketing operations include product planning,
buying, storage, pricing, promotion, selling, credit, traffic and marketing research.

The ability to recognize early trends is very important. Producers must know
why, where, for what purpose the consumers buy. Market research helps the producer
to predict what the people will want. And through advertising he attempts to
influence the consumer to buy. Marketing operations are very expensive. They take
up more than half of the consumer’s dollar. The trend in the USA has been made to
high mass consumption. The construction of good shopping centers has made goods
available to consumers. It provided a wide range of merchandise and plenty of
parking facilities.

13. 3aj1aliTe BCE TUIIHI BOIIPOCOB K MPEAI0KCHUIO:

Marketing operations are very expensive.

14. 3anosHuTE NPONYCKU HEOOXOAMMBIMU CIOBAMHU U3 JAHHBIX HIKE B
COOTBETCTBHUH C TEKCTOM:

1. One of the aims of market research is to indicate new ... among people.
2. Advertising must ... the consumer and make him buy the goods produced.
3. Marketing is often called ... .

4. In order to sell a new product a producer has to consider how to ... it.

5. The goods of this company are sold very well, they must think about ... .
6

7

8

9

. Sometimes it is difficult to influence the ... through advertising.

. If you want to produce something new you should start with ... .

. A producer wants to ... the new trends and then tries to influence them.
. ... Includes product development and pricing among other things.

predict, influence, promote, marketing, trends, distribution, market research, product
planning, consumer

15. IlepeBeauTe OJHOKOPEHHBIC CIIOBA.
- to market, a market, marketable, marketability, marketing
- to produce, producer, product, production, productive, productivity




- to consume, consumer, consumption

- to manage, manager, management, manageress

- to account, accountant, accountant-general, accounting
- to promote, promoter, promotion

- to advertise, advertiser, advertisement

- to use, use, usage, useful, useless, user

- to store, storage, storekeeper, store-room

- merchant, merchantable, merchandise
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11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.

22.
23.

24,

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

Bonpocel K 3a4eTy N0 JUCHHUIIJINHE «I/IHCTI/ITyIII/IOHa.]II)HaH IKOHOMHUKA»

[TpennochIKu HEOKIACCHIECKOTO SKOHOMUYECKOTO aHAIN3a U UX MO (UKanus
MHCTUTYLMOHATHCTAMH

[ToBeneHueCKME MPEANOCHUIKM HHCTUTYLIMOHAIBHOTO aHAIN3a

Onpenenenne u DyHKUMU UHCTUTYTOB. OCHOBHBIE THIBI CUTyallUid, B KOTOPBIX
BO3HUKAIOT UHCTUTYTHI.

WNuctutynmonaneHas cTpykTypa odmiectsa. MHCTUTYTHI hopmanbHbie U HeopMaabHbIe U
B3aMMOOTHOILICHHE MEXAY HUMHU.

Onpenenenre TpaHCAKIIMOHHBIX U3JIEpKEK. PRIHOUHbBIE TPAaHCAKIIMOHHbBIE U3IEPHKKH,
OCHOBHBIE WX BUJIBI U CIIOCOOBI UX SKOHOMHH.

[Tpo6nemMbl KOTMYECTBEHHOH OI[EHKH TPAHCAKITMOHHBIX U3/IEPKEK B 9KOHOMUKE.
AJbpTepHaTUBHBIE CIIOCOOBI MHTEpHAIN3aUH BHEIHUX 3 dexToB. Teopema Koyza.
Tpareaust o011e10CTYITHOM COOCTBEHHOCTH U CIIOCOOBI €€ IPEA0TBPALICHHUS.
KomnekruBnast cobcTBeHHOCTh. DAKTOPBI, BIUAIONINE HA ONTUMAIIbHBIN pa3Mep rpyIibl
P KOJUIEKTUBHON COOCTBEHHOCTH.

. HacTtHasa coOOCTBEHHOCTb. cDaKTopH, KOTOPBIC UMCIOT 3HAYCHUA AJII BOSHUKHOBCHUA

peKuMa YaCTHOM COOCTBEHHOCTH.

CTuMyInbl IpU rocy1apCcTBEHHON COOCTBEHHOCTH. DKOHOMUYECKHE OCIEICTBHS
rOCyJJapCTBEHHOI COOCTBEHHOCTH.

HauBHast Teopysi BOSHUKHOBEHUS IIPaB COOCTBEHHOCTH.

Teopus rpynn co cienupuuIecKuMi UHTEPECaMHU.

Teopust peHTOOPUEHTUPOBAHHOT'O MIOBEICHMUS.

HebnaronpustHblil 0T00p 1 cr1ocoObI €ro NpeAoTBpaIlEeHuUs.

MopanbHblil PUCK U CITIOCOOBI €r0 MPEJOTBPAIICHHUS.

BbiMorarenbcTBO Kak BHJI ONMIIOPTYHUCTUYECKOTO TIOBEACHHUS U CIIOCOOBI €ro
IIPEAOTBPALCHUS.

Tumnbl KOHTPAKTOB U ANBTEPHATUBHBIE CIIOCOOBI OPraHU3alUU CIENIKH.

I'uGpuaHbIe CIIOCOOBI OpraHU3aNyy CIEIKH U TAPAHTUHN CIIENU(PUIECKUX WHBECTULINH.
Teopus pupmer Koysa, ee OCHOBHBIE TOCTOMHCTBA M HEJJOCTATKH.

KonTpakThsle 1 nepapxudeckue teopun ¢pupmsl. Teopust pupmbl Anmunana u Jlemcena, ee
CPaBHUTEJIbHBIE TOCTOMHCTBA U HEJLOCTATKH.

Teopust pupmbl Yunbesimcona. ['panuiisl Gupmsl 1o Y UIbIMCOHY.

Teopust HEMONHBIX KOHTPAKTOB, OCTATOYHBIE MPaBa COOCTBEHHOCTH U UX POJIb B TEOPUU
¢upmbl Xapra. ['panutisl pupmsl o Xapry.

[Ipo6nema nmpuHLIMIIaTa-areHTa B OTKPBITON KOPHIOPAIMK U OCHOBHBIE MEXaHU3MBbI
KOHTPOJIS YIIPABIIAIONINX.

Perynupyemas ¢pupma.

®dupma ¢ pabouuM caMOyIpaBICHUEM.

ITpodeccronanbHble TOBAPUIIECTBA.

Hexommepueckue opranusanum.

Teopusa rocynapcrsa Hopra.

Mognens cranmonapsoro 6annuta Oncona u Makl upa

NHcTuTynMOHANbHBIE N3MEHEHUS U 3aBUCUMOCTD OT ITYTH Pa3BUTHS.



TemaTnka KOHTPOJIBHBIX PA0OT MO AUCHHILIMHE:
NHpopmanuoHHbIe TEXHOJOIMH B MEHEIKMEHTE

1. PasButHe u craHOBIEHNE HHPOPMALMOHHBIX TEXHOIOTUH U HHPOPMAIIOHHOTO O0IIEeCTBA.
INepcnieKTHBEI pa3BUTHS HHOOPMAIIHOHHBIX TEXHOJIOTHH.

2. [onstre napOpMarm. Metoas! monyuenus nHpopmannu. [lepenada nadopmanun
U XapaKTEpPUCTHKH MHPOPMAIIMOHHOTO KaHaa.

3. Amnasorosoe u mudpoBoe, 00pa3HOe U 3HAKOBOE TIPEICTaBICHNE HH(HOPMAIIHH.

4. [Ipencrasienue napopmanuu B IBM.

5. CTpyKTypa IporpaMMHOT0O 00eCIieUeHHs: CUCTEMHBIE, TPUKIIAHbIC,
WHCTPYMEHTAIbHBIC TIPOrPaMMBbI, Ha3HAUCHHE M COCTaB KaXKIOH TPYIIIIbL.

6. CrannapTHble 1 npuKiIagabie nporpaMmbel MS Windows. OOMeH JaHHBIMH MEXILY
MPHUIOKCHUSIMH.

7. TexHoD0rHs UCIIONB30BaHUS TAOIUYHOTO Tpolieccopa. [IpuMeHeHne HHCTPYMEHTOB

aHanIn3a JaHHbBIX.
8. [IporpaMMbl 1 METOIBI OOPHOBI ¢ KOMITBEOTEPHBIM BUPYCOM.
9. [TonsiTHE TOCYIapCTBEHHOM U KOMMEpUYECKOU TailHbl. IIpaBoBas oxpaHa nmporpamm u
TAHHBIX.

10. Hudopmanmonnsie TexHonoruu. Knaccupukanus nHGOpMaIIMOHHBIX TEXHOJIOTHA.

11. HuctpymeHTapuii ”HQOpMAHOHHOH TexHoNmoruu. COCTaBIAIOMmNe HHPOPMATMOHHON
TEXHOJIOTHH.

12.  Kpurepun Boibopa BHeapenus UT B opranuzanum.

13.  PpIHOK HHQOPMAIMOHHBIX POJYKTOB U YCIIYT.

14. HudbopmMaimoHHBIE TEXHOJIOTUN 00PaOOTKY JaHHBIX.

15. HudbopmanmoHHbIE TEXHOJIOTUN YIIPABICHUSI.

16. HudopManmoHHBIE TEXHOIOTUH MOANCPKKH NPUHSITHS PEIICHHH.

17. HWudbopMaimoHHBIE TEXHOIOTUN IKCTIEPTHBIX CHCTEM.

18. HckycCTBEHHBIN MHTEIUIEKT: IKCIIEPTHBIE CHCTEMBI U HEMPOHHBIE CETH.

19.  baswl ganubix. Knaccudukanus 6a3 nanHpXx. CTPYKTypHBIE 37I€MEHTHI 0a3bl TaHHBIX.

20.  Bwuabl Mojeneli TaHHBIX: HepapXUUECKasi, CETEBas U PENSIIMOHHAS.

21. Tlonsrue nHPOPMAIIOHHOTO 00BEKTA. DTaIlbl MPOSKTUPOBaHUE 0a3bl MaHHBIX. PazpaboTka
WHQOJIOrHYECKO MOJIENIN TaHHBIX TPEIMETHOM 001acTH.

22.  Apxurexrypa CYBJ. O630p CYB/. ®ynxunonansasie Bo3MoxkHOcTH CYB/I.
[IponsBoaurenpHocTh CYB/l. OGecneueHne eTOCTHOCTH TaHHBIX Ha YPOBHE 0a3bl TaHHBIX.

23. Brigenenue nHOOPMAIMOHHBIX OOBEKTOB IIPEIMETHON OOJIACTH U OTIPE/ICTICHHIE CBS3CH
Mexxay HuMH. Tunsl cs3zeil. HopManuzanus oTHOLIEHUIA.

24. CnocoObl co3maHWsl HOBBIX TaOmuil 0a3bl naHHBIX. Tumbl gaHHBIX. OmnpepencHue
NepBUYHOro Kiroua. OOmme cBoiicTBa mojel. Mcnonp3oBaHne MacTepa MOACTAHOBOK B KOHCTPYKTODE
Tabuuil. YCcTaHOBKA CBsI3eil Mex Ay TaOnuiamMu. Bremnue kiroun. O0ecnieueHue ejI0CTHOCTH JIaHHBIX.

25.  OpHOTaOAMYHBIE 1 MHOTOTAOIUYHBIE ()OPMBIL, CTIOCOOBI HX Pa3paboTKH U
WCTONb30BaHuA. Brerancienus B popme.

26.  Bunpl 3ampocoB. Coznanue B 3ampoce BbruucisieMoro mnoisi. Coznanue
TPYIIOBBIX, MEPEKPECTHBIX, TAPAMETPHUYECKHUX 3aIIPOCOB M 3alIPOCOB HA U3MEHEHHE.

27. Co3pmanue OT4YeTa C HECKOJIBKUMHU YPOBHSIMH I'PYIIIMPOBKH U UTOTOBBIMH JaHHBIMH.

28.  OCHOBHBIEC XapaKTEPUCTUKU U apXUTEKTYpa KOPIOPATUBHBIX HHPOPMAITUOHHBIX CHCTEM.

29. Tlonstre n pynkuun MaTepHeTa. [IpOTOKOIBI B3aHMOICHCTBHSI KOMITBIOTEPOB B CETH.

30. MucTpyMeHTalbHBIE CPENICTBA NPOSKTUPOBAHHUS HHPOPMALIMOHHBIX CHCTEM.



KonTposabHas

pabora no Kypcey «Teopust MeHeKMEHTa)

1 «» [TOHATHUE U CYIHHOCTDb MEHE/I’KMEHTA (3anoHuThH Ta0/I4ILY)

MeHexKMEeHT - 3TO 0COOBIA BUJT
YIIPABICHYECKOHN ACSATEIbHOCTH WIN
COBOKYITHOCTb JICUCTBUI HAIIPABJICHHBIX HA
JIOCTHKEHUE 1IEJIM OpraHu3alliyi MOCPEICTBOM
PalMOHAIBHOTO UCTIOJIb30BAHUS BCEX
PECYPCOB MPEANPUITUSA

|

Uenu 3apaumn DyHKUUMU MpuHUMNDbI MeTtopabl
MEHeAXXMEHT | MeHeAXMEHT | MeHeAXXMEeHT MeHeAXXMEeHT| MeHeAXXMEeHT
a a a a a

2 . noaxoJbl K IOHUMAHHUIO
MEHEJJDKMEHTA
Moaxop K CopeprkaHue nogxopa
NMOHUMAHUIO
MeHegXMeHTa

1) MeHegXmeHT
noHMmaeTca Kak eud
mpyodoesoii
deamenbHocmu

2) MeHegXMeHTOM
Ha3bIBaKOT cam npoyecc
ynpaeseHus, co BCEMU
ero gpyHKumnsmu,

MeToaaMun n cpeacrtesamu.

3) MeHeaXMeHT - 3To
opzaH ynpaeneHus

4) Noa, meHeAXMEHTOM
NOHMMAIOT Kame20puro

modeli




5) MeHeaXMeHT - 3T0
Hay4Hasa ducyunauHa

6) MeHeaXMeHT Kak
HayyHas AMCUMNANHA
onupaerca Ha
NpPaKTUKY ynpasaeHus.

7) MeHeAKMEeHT - 3To He
TONIbKO HayKa, HO U
UCKYcCmeo ynpasfieHusA.

8) HakoHeu,

MEHeAXMEHT - 3TO
y4ebHasa ducyunauHa,

3. XAPAKTEPUCTHUKA

INPUHIUIIOB
MEHEJ/JIZKMEHTA

HanmeHoBaHMe NpUHLMNDbI
ynpasneHus

XapaKTepucTuKa NpMHUMNa ynpasieHus

1. MpuHUMNbI coveTaHmA
HaY4YHOCTW C 3N1eMeHTaMM UCKYCCTBA

2. MpuHumun
LenieHanpaBieHHOCTH

3. MpuHLMNbI cOYeTaHUA
cneumannsaumm c
YHUBEPCabHOCTbIO

4. TMpuHuMn
nocsief0BaTeIbHOCTH

5. MpuHUMN HenpepbIBHOCTH

6. MpuHUMN oNTUManbHOroO
COYeTaHMA LLeHTPaIM30BaHHOrO
perynmpoBaHua u
camoynpasneHue

7. TpvHUMN coCcTA3aTe/IbHOCTH
Y4YaCTHMKOB yrNpaBAeHnA Ha OCHOBEe
JINYHOM 3aMHTEPEeCcCOBaHHOCTU B
ycnexe

8. MpuHuMN yyeTa
WHAMBUAYANbHbBIX 0COBEeHHOCTEN
M NCUXONOTUKN PabOTHUKOB

9. MpuHUMN obecneveHmA
eIMHCTBa NPaB U OTBETCTBEHHOCTU B
KaXX40M 3BeHe ynpasnieHua

10. NMpuHUMN MaKcMmanbHO




LWMPOKOro BoBne4yeHnA
WCMONHUTENBbHOW B npouecce

NoAroTOBKU U NPUHATUA pelleHnAa

4, BUIAbI MEHE/I’KMEHTA
N UX XAPAKTEPUCTHUKA
(3amosHuUTH rpady:

«HampaBJjieHus1 1eATEJIbHOCTH,
peniaeMsbie 3a1a4n»)

Ne Bua meHeaXMeHTa O6beKT Cy6beKT HanpasneHus
n/n ynpasneHus ynpasneHus OEeATeNbHOCTY,
pelwaembie 3aaauum
1 |Npown3BOACTBEHHbIN Mpouecc Bam.gmpekTopa no
(onepaTnBHbIN) Npon3BoACTBa [NPON3BOACTBEHHbLIM
ToBapa,

OKasaHma ycayr

BOMpOCam,
Ha4a/IbHUK Y4aCTKa,
HavyaNbHUK Lexa,
macrtep, 6puragnp

2 |MaTtepuanbHoTexHMYeckui|Mpouecc OTtaen MTO
N CHabyKeHYecKocbbIToBOM jobecneyeHunn
npoun3BoACTBa
CblpbeM, CobIT
roToBOA
NpPoAYyKUUK
3| MapkeTuHrmeHeaXXMmeHT AHanns pbiHKa OTaen mapkeTuHra
"
npoABuXeHne
TOBapa
4| dnHaHCcoBbIN ®DuUHaHcbI MnaHoBo-
MeHeZKMEHT npeanpuat1sa, |brMHaHCOBbIM
¢duHaHcoBble  |oTaen, byxrantepus
OTHOLLEHMA
5[Crparternyeckui CrtpaTernyeckoe[Ton-meHeaxepbl
MeHeXXMEHT pa3Butue KOMNaHUK
npeanpuAaTuA
Ne Bupg O6beKT CybbeKT HanpasneHus
n/nMeHeaMmeHTa ynpasneHus ynpasneHusA [EeATeNbHOCTY,
. ' pelwsaembie 3aaaum
6 MHHOBaUMOHHbLIA  |IHHOBaUMOHHAsA Otaen HUOKP
IMeHe4KMeHT eATeIbHOCTb
[npeanpuaTua




ynpasaeHue pas

7 JAHTUKpPU3NCHOE CrabunbHoe

npeanpuATUA U

Ton-meHeaepbl
BUTHE KOMMaHuW,
QHTUKPU3UCHDBIN

ero ¢oMHaHCcOBOE  |yNpaBAAtOLMIA
COCTOAHME
8 [YnpasneHue MNepcoHan Kagposble
nepcoHanom npeanpuAaTuA cny»Kbbl NpeanpuaATUA, oTAEN
KaZpos
9PKKayTMHIMeHegXMeHT MHbopmauus, Cekpetapwuar,

(MHPOPMALIMOHHBI 1
MeHeaKMEHT)

MHPOPMALMOHHbIN
npouecc

MHGOPMALMOHHOTEXHUYECKUIA
otaen




D.
YIIPABJIEHUA

XAPAKTEPUCTUKA YPOBHEU

(3amoJHUTH NPOOEJIbI)

YposeHb Buabi MNpepcrasurenn Tpe6oBaHuA K pyKoBOoAUTENAM Pewaemblie 3agaun OcobeHHoCcTH paboTbl
ynpaBneHua  [pykoBoauTenei
BbicLunit Ton-meHeAKMeHT g r'MOKOCTb B MPUHATUM reKyLLee 1 cTpaTermyeckoe
peleHni; NNaHWpoBaHWe U ynpassieHue
g yyeT Mmakpocpesbl;
g CNocobHOCTb NpeaBuAeHUA
OCHOBaHHasA Ha NpodeccUoHaNbHOM
oMbITe, UHTYULLUK);
3 CNocobHOCTb K
HoBaTOPCTBY;
g afanTauma K nepemeHam.
CpegHwuii Haya/IbHUKW LEXOB, J g KOOpAMHMPOBaHWeE paboTbl  |0TBEYAOT 3a peanunsaLmio onpeaeneHHbIX GyHKLMNA
Haya/NbHUKKN nabopaTopui, MNa4WLnX HaYaIbHUKOB VNpaBAEHUA, KOTOPbIE HAXOAAT CBOE OTPAXKEHUE B
Haya/NIbHUKKN OTAENOB, MeHeKepoB); ® NoAroToBKa coOTBETCTBYIOLWMX CHepax AeATeNbHOCTU NPeAnpUaATUA,
bYHKUMOHaNbHble HeobxoAMMoW MHPopMauum ans 1 BO3rNaBAAOT Te UAN UHble GYHKLIMOHA/IbHbIE
pykoBoauTenu (MeHeaxep PYKOBOACTBA BbICLIErO 3BEHA; noapasfeneHus, Co3aaHHble ¢ Lenbio 3GdEKTUBHOTO
Mo NepcoHany, MeHeaKep A NpeACTaBAeHMe peLleHii OCYLLLECTBNIEHUA KOHKPETHOMN GYHKLMK yNpaBneHus.
Mo CBA3AM C BbICLLEro 3BeHa ynpaB/eHns B
06”"'ECTBEHH°CT":°' \V106HOW, NOHATHOW dopMe MAaaLWnm
NHBECTULIOHHBIN HauabHUKaM (B BUE KOHKPETHbIX
meHeaxep, GUHAHCOBbIN banaHmii);
MeHeaKep, PUCK- A aHanus
meHeAxep, bpena- Npon3BOACTBEHHOIKOHOMMUYECKMX
MeHezaxep, o
SKayTUHTMEHEKED, loKasatencu; .
MeHepKep No Npoaakam) g OKa3zaHue coaencTauna
CBOVMMU PeLeHUAMU NPOABUMKEHUIO
HOBbIX pa3paboTok, naen.
Huswwni /lMHelHblIe macTepa, cTaplime mactepa, [ yMeHUue ocnabnatb x paboTa xapaKkTepmnsyeTca YacTo CMeHOM 3a4aHni
oykoBOAUTENN PYKOBOAMTENW MasbIX Fpynn, [HanpsxKeHHOCTb OT peLueHuit (onepaTtuBHas paboTa), KOPOTKMM NEpPUOLOM

mMnaguune HadyaJlbHUKK

BbiCLLUErO PYKOBOZCTBA; ® yMeHue
NpefoTBpaWw,aTh KOHPANKTDI;

o obocHOBaHHOE,
pauoHanbHOe pacnpeaeneHune
BafaHW 1 3aKpenneHue
OTBETCTBEHHOCTM 3a pa6OTHVIKaMVI;

g CNocobHOCTb MOTUBUPOBATL

URZE

BbINO/IHEHNA TEKYLLUUX peLueHmZ, KOTOpble NPUHUMaET
mactep, n 601bWMMKN KOHTAKTaMu C UCNONHUTENAMM,

4eM C Ha4a/IbCTBOM.




6 « B HCTOPUUA MEHECIKMEHTA NPUHATO Pa3jinvdaThb 4€Thipe OCHOBHBLIX IMOAX0/a:

1.Hayunsiii; 2 I[Ipoueccusiii; 3.Cucremublii; 4.CUTyallHOHHBII.

A) JlesATenbHOCTh TI0 BBITIOTHEHHIO (YHKIIHH, TPeOyeT ONpeAeIeHHBIX 3aTpaT PECYPCOB U
BpeMeHHU. /laHHBII TOX0/ MO3BOJIWII YBUJETh B3aUMOCBSI3b M B3aMMO3aBUCUMOCTb (DYHKIIMH
ylpaBiaeHs. MEHEIKMEHT OTpakaeT PEKOMEHIOBAHHYIO IIOCIEA0BATEIbHOCTD BBIIIOIHCHHUS
OCHOBHBIX (DYHKIIMI yIpaBJICHHsI, TOUYHEE, ITOCIEI0BATEILHOCTD ACHCTBHMA MO BBITOJIHEHUIO
(GyHKIMH, TaK KaK OCYIIECTBICHUE MHOTOKOHTYPHOU 00OpaTHOW CBSI3U MPUBOIUT K
OJTHOBPEMEHHOMY OCYIIECTBICHUIO (DYHKIIMH.

b). Konuentpupyercs Ha pa3iuuusax MEKIy IPEeANPUATUSIMHI U BHYTPU CaMUX NPEANPUATUH,
MIBITAETCS ONPEACTUTH 3HAUUMBbIE IIEpEMEHHbBIC U X BIUSHUE HA () ()EKTUBHOCTH
JeSITeIbHOCTH MPeanpusaTHs. bbutu copMynupoBaHbl clieayromye BHYTPEHHUE TepEeMEHHbIE!
L[eJH, CTPYKTYpa, pecypchl KyabTypa opranuzanuu. iMeHHO BapHaTUBHOCTh BHYTPEHHUX
MEPEMECHHBIX NPCAOIIPCACIIACT BO3ZMOKHOCTDb PCIICHUA HpO6JIeMI)I TMOKOCTH U AJalITUBHOCTHU K
BHEUIHEHU Cpele.

B) Ananusupyer conep:xanue paboThl, yCTaHaBIMBAET ONPE/IEIIEHHbIE HOPMbI BBIPAOOTKH, U3-3a
MPUHATHUS 3TUX HOPM CTaJla MCIIOJIb30BaThCsI ONTUMU3UPOBAHIE PAOOTHUKOB, C IIEITBIO
yBEJIMYEHUS MPOU3BOAUTEIHLHOCTH Tpyaa. Co3aaTenu MKOIbl CYUTAHN, YTO, UCTIONB3YS
HaOJIIOICHUS, 3aMEPbI, JIOTHKY U aHaJIH3, MOKHO YCOBEPIIICHCTBOBATh MHOTHE OIIEPAIUU
PYYHOTO TpyZa.

I') [lpeanpusiTie B paMKax JaHHOTO [OJIX0Ja PACCMATPUBACTCS KaK COBOKYITHOCTb
B3aMMOCBSI3aHHBIX AJIEMEHTOB (I10Ipa3AeiacHui, PYHKIUI, TPOIIECCOB, METOIOB).

OcHoBHasl UJiesl JAHHOTO TOIX0/a 3aKIF0YAETCsl B TOM, 4TO JIto00¢e penieHne (IeliCTBrEe) IMEeT
IIOCJICACTBUS IJIA BCETO. I[aHHBIfI noaxoJ B ylpaBJICHUU IIO3BOJISACT I/136e)KaTI) CUTyalluu, Korja
MIPUHATOE PEIICHNE B OHOM 00JacTh MpeBpamniaercs B mpobieMy st Apyroi. OpraHu3anus ¢
TOYKH 3PEHUS JAHHOTO MOJIX0/1a — 3TO HEKOTOPAst IIEIOCTHOCTh, COCTOSINAS U3
B3aNMO3aBUCUMBIX qaCTeﬁ, KaxxJas u3 KOTOPbIX BHOCUT CBOI BKJIaZ B XapaKTCPUCTUKHU L CIIOTO.
(Baganue: CoOTHECTH MOIXO/IbI U OTIPEACIICHUS)



Bonpocshl Kk 3k3aMeHy AucHUILINHA « Teopust MeHeIKMEHTa»

1.Conepxanue MOHATUSA "MEHEIKMEHT", €r0 OTJIMYHE OT TPAJAULIMOHHOTO
MMOHUMAaHUS YIIPABJICHHUS.

2. MeHeKMEHT Kak BUJ JEeSITEeIbHOCTH U CUCTEMa YIpaBJIECHUS.
3. [lonsiTre U copepkaHue Lese 1 3a/1a4 MEHEKMEHTA.

4. MeHeKMEHT KaK CUCTeMa, IMOJIX0]1 K HeMY C TIO3UIIUU YepHOTo smuka. CyObeKT
1 00BEKT MEHEPKMEHTA, UX XapaKTEPUCTUKHU U BUBL.S. MEHEIPKMEHT KaK HayKa 1
HCKYCCTBO.

22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.

29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

Knaccuueckuit moaxo/1 K yrpaBJICHUIO.
ConeprkaHue MPOIECCHOTO MOAX0/1a.
ConeprxkaHre CUCTEMHOTO MOIX0/1a.
Coneprkanue CUTYallMOHHOTO TT0/IX0/1A.

. IIpyHIUITEI MEHEKMEHTA U (PaKTOPBI, UX OMPEACIISIONIHE.

. IIpunnune! ynpasnenust Aupu Paiions u @penepuxa Telnopa.
. IloHsTHE M XapakTepucTUKa (PyHKIUN YIIPaBICHUS.

. OyHKIUA ITaHUPOBAHMUSL.

. @yHKIMS OpraHu3aluu.

. DyHKIUSA MOTUBALIUH.

. DyHKIUSA KOHTPOJIA.

. Opranusanus Kak cucTemMa ynpaBJICHUS.

. MccnenoBanne coctaBa U COCTOSIHUS BHYTPEHHEH CpeJlbl OpraHUu3aluu.
. OpranusanuoHHas KyJbTypa.

. Buzpl oprannsanmii 1 uX XxapakTepUCTHKa.

. UccnenoBaHue BHEIIHEH Cpcabl OpraHru3alu. CDaKTOpLI H XapaKTCPpUCTHUKH BHEIITHEH

CpEeBbl.
JIunelHas CTPYKTypa ylnpaBIICHHUS.

@yHKIMOHAIbHAS CTPYKTYpa YIPaBICHUS.

JIuneltHo-pyHKIIMOHATBHAS CTPYKTYpa YIpaBICHUS.

[IporpaMMHO-11€/IEBBIE CTPYKTYpPBI YIIPABICHUS.

MarpuuHas CTpyKTypa yIpaBIeHUs.

MarpuuHo-1rTabHast CTpyKTypa ylpaBJiIeHusl.

OKOHOMHYECKHE U IKOHOMUKO-MaTEMATUYECKNUE METO/IbI YIIPABICHUS.
OpraHu3alioOHHO-PACIIOPAIUTEIBHBIE METO/IBI M COLIUAIBHO-TICUXOJIOTUYECKUE METObI
YIPABIICHHUS.

JInaepcTBO M CTUIIM PYKOBOJCTBA B KOJUIEKTUBE. [10AX01bI 1 KOHLIETIIINY JIUJEPCTBA.
OO111ee NOHATHE KOMMYHHUKAIIMK B YIIPAaBJIE€HUU OpTaHU3alUEH.

KoMMyHMKaIIMOHHBIH NPOLIECC U €T0 COACPKAHUE.

KoMMyHHKaIIMOHHBIE CETH.

JInaepcTBO U €ro poJib B CUCTEME MEHEIKMEHTA.

DNEeMEHTHI JINJEPCTBA.

Tune! munepoB. Kputepuu kinaccuduxanyu JIuaepos.






